Gebrauchsanleitung
Installation Instructions GINEGOOM

Technische Daten / Technical data

'Q Iy
© c Sammelschienentrager und Vor Beginn der Arbeiten Gerit
kA 0 Q Zubehor spannungsfrei schalten.
— Inbetriebsetzung und Wartung
Busbar support and accessories nur durch Fachpersonal.
80 To prevent electrical shock
[ disconnect from power source
Seo before installing or servicing.
70 e Work and maintenance by
RN skilled staff only.
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Gebrauchsanleitung

Installation Instructions

GIAC GO0

C

Sammelschienenabdeckung
flir 60mm
Sammelschienensysteme
3- und 4polig

Busbar cover
for 60mm busbar systeme
3- and 4-pole

Vor Beginn der Arbeiten Gerét
spannungsfrei schalten.
Inbetriebsetzung und Wartung
nur durch Fachpersonal.

To prevent electrical shock
disconnect from power source
before installing or servicing.
Work and maintenance by
skilled staff only.
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Abmessungen / Dimensions
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Busbar width

20mm und/and 30mm
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Sammelschienendicke
Busbar thickness

5mm und/and 10mm
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Gebrauchsanleitung
Installation Instructions GINEGONZ

Technische Daten / Technical data

N~ . . .
A 9 c Sammelschienentrager mit Vor Beginn der Arbeiten Gerit
kA < Anschluss spannungsfrei schalten.
- Inbetriebsetzung und Wartung
Busbar support nur durch Fachpersonal.
80 To prevent electrical shock
[ disconnect from power source
Sso before installing or servicing.
70 e Work and maintenance by
SN skilled staff only.
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